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=) E muito obriga o exemplo, mais pode o in-
5l receffe : eniregafe o Senhor aos mares de
S Galilea: 4bij¢ trans mare Galils@: heleguido
NS Sed de muitos, fequebatur enm multitide mafﬁai
o= 20odS ) notem arezam de o {eguirems;qucia videvanié.
fana fuperhis, qui infirmabantur : acompanhaono arrifca~
do ; digo arrifcado ao parecer: acompanhaono arrifcado;
feguemno por milagrofo : moftrafe arrifcado nos mares,
moftrafe milagrofo nos males; nam os leua cexemplo no
rifco 5 feguem o incer fe nas obras : fequebanturquia vi-
debant Jigna. Defembarca,fobea hum monte, afientafe pe-
ra banquetcar aquella gente. Cimn fediffer: no Ceo ferue em
P&, tranfiens minsfirabit: na terra banquerea aflentadoscim
Jedfer 5 os banquetes na terra deuiao fer de paflagem, no
Ceo deuiao fer ge aflento: com tudo na terra os faz de af-
fenio, cium [edifSer; no Ceo 05 faz como de paffagem , 7ran-
frens; dizemme que aqui defcancou nos Apoftolos; també
no Ceo pudera defcangar nos Anjos: ora aqui feruia a po-
bres;& entam fe aflenta, & defcanga Deos, quando vé-co-
mer a0 pobre;por amor do pobre fe aficnta,cim fediffer,por
amor do pobre fe levanta, proprer gemition pauperis excurgd.
O pobre aquieta,o pobre inquicta a Deos; o pobre da def-
cango, 0 pobre tira ¢ defcanco a Deos; no eftado, em que
vitdes o pobre,nefle acharcis a Deos:pera Deos {g afienvar
hojc nefte monte,cam [edifSer, mandou aflentar 03 pobres:
facitg illos difcumbere: allentoufc o Senhor, & mandou fer-
uir peiosApoftoles;po:i como na era ainda aqui em effado
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de gloria , houue tambem por hora de privar deftaa feu
corposferuir wos homens em pefloa,he partede fua gloria;
moftrale iffo, pois giorioo no Céo exercita efta acgao:
2r anfiens minifleabit atlis: a gloria | que tem no Cco, nao a
quiz communicar afeu copona terta; Vioiencias €rao fia
alma o nac dotar na terra a {cu corpo ; vioienc:as crao
do corpo o naoferuir no monte aos pobres, pera lhes
mcrecer a gloria de os feruir no outro muado , tomow
aqui n-ftc monte a pena de os naofcruir. | :
| Nota oEuangelifta,que cra proximo o dia da Paf-
choa ; erar autem proximum Pafchz, dia em que the auiag
d¢ dar a morte: he condigaodo Scahor fuzer bem a viita
de males; fua lide oppor obfequios a ingratidoens. Co-
fislitau a S. Philippe 5 vade emeinus panes? donde coinpra -
1iao pad2 rentans eum;prouandoo,& examinandoo,a pro<
ua,& exame de Sando he nacfmola, &mifericordia; he
S:.&o, quem he efmoler; hejufto , quem he mifericor-
diofo: tentans ewm : tentou a Philippe ; alguns ha,que fa-
larlhe em dar huma efmola,hetentalos ; pera elles huma
pcquena efmola , he haa tentagao grave. Aduertio Sam
Loao,quc ainda que o Senhor tentou a Philippe, fabia o
que auia de fazen:Sciebar quid effer fadlurus:, muy cerro he
Sam lo:0 em fazer eftas aduertencias, por parte da {cié-
cia de Chrifto; feiens,quia venit hora eius - fciens omnia, quee
ventura erant fuper eum: [ciens,quia a Deo exiuir, aqui fcie-
bat quid efjet facturus. E aducrtndonos,que o Senhor o fa-
be,cumbem infinua de fi, que fabe , 0 que o Senhor fabe,
comocompanheirode feusfegredos. Ioao diz, que o Se-
nhorfabia o § auia de fazer; nao diz,q o Senhor fabia o g
Philippe lhe auvia de refpondr: aflim como o Scnhor fa-
bia o que auviade fazer, nao fabia tambem o que Philippe
lhe auia derefponder ? Sim, mas nao {e diz, que o fabe:
porque ¢ que o Scnlior auia de fazer , era em fauor dos
- pobres,
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pobres dandelhes efmola, favire illos difeumbere, o-que gh i
lippe auia de refponder,era cm prejuizo dos pobres, diffi-
cultando a cfmola: panes non fufficiunt: pois diz'e Dcos fa-
ber re'olugoens,que f.uorecem a0 pobre, nao fediz faber:
confelhos , que encoutiao ao pobre;cftes nem os quer
ouuir,nem os quereria faber. ke :
- Conlultou » Puilippe,porque rezao 2 ipfe enim [cie~
&at. Con'vitou a Phiippe,porque o Senhor fabiaperece,
quc awa de confulrar fe nao foubc _fTe,; mas coniultar
porque fabia: Confulrou porque fabia, olhem a caufals
3pfe eniin [cictart; fim, coufulta.o g he f.bio,& porque o he:
nao confulta o ignorante,porque’o he; pao he (0 fabio,o
quc da oconfelho,mas tambemo quc o pede. Conlultou
aPhilippe.& An Iré deu o confelhor EA puer hicvnus, qui
babet quing;panes fed haec quid funt inter tatos>Gfora do co-
felbo, tal vez.fe dao meiho cs cofclhosPhiiippe;& Andre
peccarao por cxciflo de virtudes : Philippe perdeo por:
muito Liberal, Andrepor muito igual: Philippe dizia,q d(_:i
pao de duzéios reaes viria muy pouco a cada hit. Ducen-
toril denariorum panes non [ufficiunt,vt modicum quis accipiats
Andre dizis,§ naoawa pera tancos, fed hee quid funt inter
tantos2 Philippe antes anenhum quer dar, que dar a todos:
pouco: Ancre antes nao quiz dar a algum:.que darahuns
tudo. & a ounos nada:Andie nao quiz que o Senhor def-
fe,pelo nao ver dufigualno dar ; Philippe n2o quiz que o
Senhor défle , pelo nao ver efcaco no repartir: errauio,
guc me hor hedar a todos pouco , que a todos nada , &
mcllior he dar a alguus.que a n. nhuns;menos mal he,que:
perecao alguns afome, que perécaotodos.. -
Erdo os conuidados, diz o Euangelifta,pouco mais,
ou menos {inco mil.quaf quingue millia; como naodiz o
numero ao certox Olhem os termos : guafl quingue millia;
pouco. mais,ou m.nos : nao-fabia o Spirito Sanéto onu-
. _ merop



me;% ao certo,& indiuifiuclmente 2 que duuida, como 6,
nao diz ao certo, & indwifiuelmente? Conrtara Deos ae
certo os feruicos, que lhe fazeis , nao conta ao certo as

* metces,que vos faz,como fedecorafic melhor os feruigos,
que as merces: fegui odidcurfo ha pouco. Tomou o Se-
nhor o p2o em fuas maos, deu gragas , & diftcibuio : Cwe
gratias egiffer, difiribuitiden gragas, porque diua ; nos da-
b’ mos gragas, porque reccbemos. Tambem na infticuicao
dodiuiro Sacramento deu as gragaso Senhor, que oda-
va,& nac os Apcftolos,quc o recebiao : Aecipiens calicens
gratias egit 5 mais gragas deuc a Deos o rico, quando d#
ao pobre, que deue o pobre, quando recebe dorico: em
mayorcs obrigagoens ves poz Deos, quando vos poz
em cftado de dar , do que quando vos poz emoccafiocns
de reccber; tomdra que 0 enfendereis ben. |
Manda recother os fragmentos : Coliigite qua fupera~
werunt fragmenta , a que ourro Euangelifta chamou reli-
quias , & forao nais os fragmentos, & reliquias,que os
Marth, 14 paés de quc fe hizerao 5 os pads trazia hum minino, os
T T fragmentos lcuaraodoze homens; as reliquias,os poucos
deDcos, (26 mais que os voflos muitess nao forao os frag-

mentos, que fobejarao, mais que de pao, & naodo peixe,

cfta duuija deixo a0s curio 65, como tambem acodir o

Senlier 2 fome,& nao fe dizer,qac acodio a fede. Refolue-

raofc aquelles homens,que o Scnhor era Prophera,&que

auiade vir ao mundo,& afazeremno Rey.Propheta? fim,

porque vio ao diante; colligite que fuperaucrint,ne pereant.

Guardou com prouidencia pera o futaro s fim, mas Pro-
pheta,que ha de vir ao mundo,qui ventirs ¢ in mundum?

clle eraja vindo,& como tal @ viao: cra vindo, & prefente

6 viad.mas amauaon?,nao como potiuido, mas como ef-

perado; nefta vida,mais fc ama o bem,que fe efpera.que o

bem,que fe pofluesa efperanga entretem,a pofic enfafkia,
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Af?ff /5? 26




Wt

&

i
e

A

e g R

- ue tem Propheta com Rey » conliecemno Prophgta,
& quercmno Rey! 6 quanco feruia hum Rey Prophera,
quc ville as conflcquencias de feu goucino wo dianicy; &
que vifle de prefente 0 coragao,os enimos, 0s penfamen-
10s de {cus ladoss alli veria com louuores naboca, odios
no coracao: com palauras de liionja , tengoens dana-
das. . ‘
Como o Senhor conheceo, que o queriao pera Rey,

fugiosnao fugio fomentc a honra, que iffo,ainda qacpou

€0s,alguns o fazem ; mas fugindo ances de o balcarem,
fugio a gloria de a fugir 5 ilfo faz Chrifto (Gmente, Cum
cognowiffor,S¢. fisgie in imonrem ipfe folus (G Caniftrfoge a
gloria de fugir a honia ; o ourro fezle conluitar perao
Jugar,dignidade,& prelacia, & cntam cfcuzafe , quande
Tha offerecem; fugio-ahomnra, mas nao fugio a gloria dec a
Hfugin & no fugir dahonrabalcou,&affectuovhonra,naw
fugindo a gloria de rejeivala: fugio o Seohor do lugar al-
to,mas achoule nelie, fugit in monten;achouic no montee
os que fogem dos lngarcs altos, eiles ic achao nelles; o
fugir do lagar alte,he correr peraelle.Quemfoge dolu-

 gar alto,mais alseado fica com a fugida,que com a pof-

Ac: fugit in moncem. Diuinamente dific fugio, & nao re-
jeitou;nao {6 pela prefla,mas pera moftvar , queia honra
‘quera quem a nao queryonde hafugiv,ha feguir, ba que
foge,& quem fegue; a honra feguca quem a foge. Hea

terra. A todas as Domingas da Quarcima,aflinowa Igre-

,.determinada matcria 7a primeira be do jejum, & tems
“tacoens; a fegunda da gloriay a terceira da confiflam s @
quinta das verdades ; cfta he ada efmola , dea menag

¢y de fairnem do texte.  E pera que vejad quantos my-

fterios fc contem na letra, nenhum ey de feguir, dos que
“expliquei,pera defcobrir cutros, pecamos a graga.
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Quevaiuerfaes a5 05 olhos diu'nss no bem fazet!

no connecer tem feu dererminado objectosno bem fazer
nao tem certa esfera: cntrao com liberdade pelos objee
&os,& esferas dos mais {entidos, & potencias ; elles en

Zachar.4. ten lemv,oculi Domini difeurrunc: elics amao , placuit oculis
Ierem.z7, meis: elles (a0 omnipotentes,zihil difficile oculis meis: elles
Zachar.8. perdoad, pepercir oculis meus : clies falado , & perguntad,
Ezech.20. palpebr eius interrogant Jilios hominum: clles [entem,rangit
Pfalm.xo. pupillam oculi mes: elies ouucm, placuit ferme in oculis meis.
Zachar.2. fez (ua fermofura tam béqu:ftos acftes olhos,g os priui-

Matth. 5.

e

legiou para entraré pacificaméte em as jurifdicgo@s das
mais sétidos. De modo @ os olhos dininos {ad entédimés
to,fad vorade,fa0 omnipotécia, {ad ouuidos,fad voz,(ad
tacto; pera conhecer {6 fométe olhos; perabé fazer,faon
todas as porencias, & ientidos., Poem o Senhor feuso-
dhos ncftes pobres, & necefsitados;que o feguiad; & logo
nos olhos felhe vio todo 0 enteadimento,toda a vonta-
de,toda a mifericordia, toda a @mnipotencia ; os olhas
conhecéram,os olhos fe apicdara6;0s olhos pergitarad
a Philippe, a v.{t1 dos olhos fe multiplicou o pads tudo
ifto nacco de hum lenancarde olhos: cum fubleuafer ocis
dos 3 leuantou os olhos pera ver aquelia, gente, queo fe-
guiascomopodia leuantar os olhos? Chrifto viado ma-
te,aquellagente ficaua no valle 5 auvia’ logo pera os ver,
abater,& nao leuantar o5 oihos. Ifto erad pobres, & nz-

ceflitados; por o5 olhos no pobre, nunca he abater, feme
pre he leuantar osioihos: que alto,que fublime,que er.. -

nente objecto hehum pobre, que t¢ Deos quando pocm,
os olhos nclle,nao abate,mas lecuanta 0s olhos. -

| Outra hora cftaua o Senhor em o monte com feu
Apoftolos, diz o texto, que olhando pera clles leuantou
0s athos: Elevaris oculis in a’ifctzpu/os Juos.docebat eos. Se os
difcipulos lhc ficaudodefronte, como fcdiz, que leuanta
[ 174
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B3 0lhos a olles, el enatis oculis? 25 pataurag,que fe f2p0e,
doslizem a duuidasdicedar: beati pavperes-falaua conveilos,
‘'como com pobrcs,conﬁdemuos, como pobres, beaauen-
“qurados, diz,que fois pobres;por iffo leuantou os othos,c0-
“mo pera coufas altas, & fublimes: em qualquer fttio,que
“yos fique o pobre, fempre vos fica abjecto alro,& eminen-
_tc; vos olhais pera o pobre com def prezo;&Deos olha pe-
“1a.0 pobre com reipeito; crece 0 pobic nos olhos de Deos,
“diminuc nas viftas do homem ; que liberalidade de oihos:
‘que malignidade de viftas! ou he quc o pabre tem a gra-
"deza; ou que os'olhos de Deos laa dad:fe liberaes 1ha dag;
“ou awarentos fad os voflos,que lha negad 5 ou limitados,
‘quc lha nao pddem dar; fe v pobre a tem, verdadeiros {ad
s othos de Deos, que 1ha vem: falfos,ou erucjo’os os vof-
{os,que lha ndoe conhccem : os ellios diuines rodem fazer
“graca,po-que pédem ver na coufa a perfeigao, que nao ti-
“nha;noilos olhos,quande muito boas, {6 podem fazer ju-
Atigz,porque {6 podem conhecer no objecto as perfeicoes,
‘que rem.  Nad quero feguir efte intenro, que fe altead de
‘vift4 huns olhes, que fo poem no pobre, que por 6s 61hes
10 pobie,he por 03 olhoes no Ceo ; figuo o contrario, que
por 0s o'hos no Ceo,hie por os oihes no pebre,ou gue ek
o; olhos cm Deos , be p6: 03 6thes no pobre; que a vifta
do pobre,he con‘equencia da vifta de Deoss 0s olhos, que
actentad,& aduirtem a Deos, por confequencia vao 1070
bufear, & demandar o pobre. Leuantou hoje o Senlor 03
oihos afeu Padre , he o fentido commum daquelias pa-
Navras: Cam fublevaffer octelos, que fefegnic? deu logo com
elles cm os pobies, & vidifet, quianiuliititdo maxima vent
ad e . Deos vifto obriga,& necefliza a ver o nobre.
| Paflaua o Senhor por lericho , feguiao innumeravel
-gente , eftaua no camintio hum cego, que ounvindo o el
‘trondo de tanta gente , cum audiffer turbam preesercunies,

. W. ﬁgrfr:
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interrogauit,quid hoc effer > perguntou que era aquillo, que
quanto a narureza deftituio a hum da intelligencia dos o -
lhos,tanto the fufticuio de curiofidade nos ouuidos ; co.no
e teftaflem aos ouuidos fuas pofles os olhos, & por mor-
te dos ollios entraflem na heranga os ouuidos : re(j onde-
rad a pergunta do cego, que era o Senhor que paflaua,
qued i¢fus Nazarenus tranfiret, que paflaua IESVS Nuza-
1cno. Comoafsim 2 paffa infinita gente , como o mefmo
cego lente,& ouue,cum audiffet turbam pracereuntem, & di-
zem.he somente, que pafla Chrifto 2 quod lefus Nazarenus
.aran ‘ret » Relpondo, que hia aquelia gente tam enlcuada
.em Corifto, tam embebida em fua prefenca,tam peaden-
“tede {va vifta,que aduirtindo todos aChrifto,nenhum da-
wa fe do outro: a mageftade,&fermofura do Senhor occy~
pava a cada qual todo o fentido : he muito verdadeira a
repolta, mas padece efta inftancia , fe hiad tam abfortos

-em Chrifto,que cada qual, aduirtinda,a Chrifto, nao dava

f¢ dos companheiros, pera os ver , como dad € do cego,

quc cltaua no caminho, pera lhe refponder ; notem , erar
mendicus , cfte cego era pobre , & mendigo ; pois quanto

mais aduirciad a Chrifto,tanto mais dauad ¢ do pobre : a
vitta do pobre era confequencia forcofa da vifta de Chij-
Ato; a vifta de Deos - quanto mais nos occupa os fentidos

-pera fy,tanto mais nolos defoccu pa pera o pobresa muita
attencao a Chrifto, tiraua os fentidos nos companheiros,

mas acrecentaua a aduertencia ao pobre;hiad em aper-
1085.& nao dauad f¢ his dos outros,porg hiao ablortos

emCarifto, mas porg abforros em Chrifto,dauao mayor

f¢ do pobre. Deos vifto faz hiia confequencia neccflaria
pera fe ver o pobre : Cuim ]ézé{euaﬂet oculos, & vidiffer. quia
‘amulritudo maxima venit ad eum ; como puzceftes os olhos
¢im. Dcos,ja dahij nzo vao liures,mas necefficados demia-
dad o pobre;nzo fad forgas,que haja no pobre,mas vio-
‘ .len Clue
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e 1 o0 usamorofas,que nos faz Deos;a liberdade de vec o
- ] pol e efteac mais atrras na liberdade de ver a Deos;po-
g dicis nao olhar ao pobre,porquc podicis nao atcender @
- Dcos:mas como olhaftes a Deos, ja nao podeis nao ad+
- *, uertir ao pobre; hethita como infalliuel fympachia, que -
1, | as viftas de hum excitemconhecimentos dooutro.

- 1 ' E que rezad ha, pera.quea vifta do pobre feja de-
0 ducad,& confequencia da vifta de Deoszhe a rezao,pot-
- que Dcos repreienta o pobre, Deos he huaa reprefenta-
Lot cad do pobre,& quem ve a'reprefentacao,ha de necefsi-
a | dadewer,o que neilafe repretenta.. Que o pobre repre-
G | fente a Deos,fim:mas que Deosreprefente o pobre2tam-
e ! bem: vejad donde o'tiro : auiza o Senhor a todos, que
g nenhum feja tam atrenido , que lhefaga aggrauo aalga
a ~ dos pequenos ; Widete ne conternnatis vaum ex' pufillis 3fizs, Matt h. 18
g nao fe'entcndem(alguns o dizem ) pecquenos no corpo,
B & idade,que fa6 mininos,mas péquenos na condigao,ou
b fortuna,que fad 0s pobres;nadb he ominino,mas o pobre
bt objedo arrifcado a defprezoy & da a rezad peraos nao
O aggrauarcm; porquefeus Anjos (diz)cftad vendo a face
a | de meu Pay: Angeli eorum [emper vident faciem Patris mer,
- »; quii eft in caelis: naod 08 aggraucis,porque feusiAnjos cftao
5 | vendo a face de meu Pay: que rezad becfta2 quer dizer,
a que feus Anjos atrentad,: & olhao pelos pobres; o
g, | myfterio cfta no modo de o dizer, porquc ieus Anjos

' | vém a face de meu Pay ; o mefmo he dizer., fcus Anjos
| vem a face de men pay, que dizer,{eus Anjos yem , & at=
r | tentad aos pobres ¢ - logo os pobres vémfena face de
Dcos: loga Deos reprefenta ao pobre,& a face de Deos
ne hiia reprefentagad dos pobres, & parece,quc 0 (CXt0
G prefente nos infinua efte fentido, porque n:odiz, que
vendo Chrifto.e Py no Ceo,dahiveyo demarndar os-pus
bres na terras mas que na fucedo Pay vifta ,cali mefmo

B2 {ferr
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fem declivar olhos,vio 08 pobees: Cum fubleuaffet oculos, &
vidifler quia muliitudo imaxima venit ad eum.
He haa paga mucaa, he haa corre{pondencia reci-
_procaentre Deos, &entre o pobre: o pobre na terra rc-
Maitin. 25 prefenta a Deos; quod vni ex iflis minimis feciftis,mibi feci-
fiiss a efmola, diz o Senhor, que dais ao pobre, amim a
dais,cu a tomo pella mad do pobres elta Deos no pobre,
necefsicando com o pobre; cfta reeebendo com o po-
bre. Sacramentoufe no pao,pera vos {uftenrar a vossfa-
craméiafe ro pobre pera o faftérardes a elle: ha cfta dif»
ferenca de hum a outro Sacramento ; que no da Eucha-
rittia, a fubftancio, & realidades {ao de Chrifto, as repre-
fenugeens, & accidentes de pao: no da pobreza, os ac-
cidenves, & reprefentagoens a6 de Chrifto ; asrealida-
des, & fubftancia do pobre 3 que amou ranto o pabre,
que delle ndo quiz que ncfte Sacramento , fe per-
defle a foftancia, e faltauao os accidentes. Emfim
contem o pobre neftavida em fy aDcos, reprefenta
na terra @ Deos o pobre: cm correfpondencia repre-
fevta Dcos no Ceo ao pobre, na face de Deos, co-
mo cm ¢ipeiho, fe vé ao pobre 5 ca no cfpciho ve-
des o rofto, la no rofto de Deos cis de ver o pobicio
vofto de Deos he hum efpelho do pobre : Axgeli ecorwm
Jemper videmt facicme Patris mei : trazei nos othos , a
qucem Deos traz na face : que prefumidos ferad huns o-
thos.que defprezem ter,a quem hum refto dinino affed
scpreicotar. |
. Electer osolhos em Deos, he pér os olhos por cg-
$cquencia no pobrestirar os olhos de Deos,fera em con-
fcquencia tirar os olhos do pobre; tenho rezad, & tenho
prova: arcze0 he,porque dos cortrarios (diz o Philofo -
pho)hc a melma rezad: por os olhos em Decs,he por o5
olhos no pobre: logo tirar o5 olhos de Deas,fera tirar os
- Ol b
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olhios d& pobre:a proua tenho daquclletextodeS.Lucas:
bradaua o mendigo de leticho:Jefu fili Devid miferere inci
acrecentale,qui praibant incicpalant ewan:os que hiag diate
reprehendiao,& desfauorcciad o pobresdefgragagrance
fera,queos grandes,os Principes,0s que vao diante, 05 {
precedem nas dignidades ; qui praeibant ; 05 qoe mais 0s
podizd fauorecer,0s quc comé a conta dos pobres,& do
que he dos pobres,que {ad os PrincipesEcclefiafticos,of -
{es osvexem, os cftoruem de Chrifto, cflcs os disfauorc s
€a0 mais. A mcu intento:diz o texto, que 05 que hiad di-
ante de Chrifto,reprehendiao, & desfavorecizd o pebre,
pao 0s que vinhad atras:notem a differcnca; os que hi-
20 diante de Chrifio dauao as coftas a Chrifto, lcuauao
as coftas cm Cirifto; 0s que vinhao atras,\cuauad os 0-
lhos em Chrifto; quem lewa os olhos em Chrifto, nao ti-
ra os olliosdo pobre, aflim como os nad tira de Chriflo;
gquem da as coftas a Chrifto, leua os olhos fora deChri-
Ao , pois ha tambem de leualos forado pobre. Nao
olha pera o pobre, quem nad olha pera Chrifto ; quem
tira os olhos de Chrfto , he forga tire os olhos do po-
bre : qui preibant , increpabant = 0s que levavac os ollios
fora de Chrifto, efles reprehendiad o pobre , cflcs nao
-punhad feus olbos nelle : mas quem os leua em
Deos, eflc ospoem , & lewano pobre : Cim fulleuafier
oculos , & vidiffet ; quia miultitudo maxima veni ad eunt.
Lcuanteu Chrifto os olhos uo Pay , & logo deu com
s€iles nos pobres @ E7 dixit ad Philippum vnde cnc-
mus panes 3 E pode fer que efta feria a rezao , inda
.gue adiante a nao figuos perque licje o Senhor con-
fulta mais a Philippe , que aos ourros ; defcjou elle,
‘entre os ouiros, ver aface de Deos, offende nobis Patrem,
& Juffcit;pois olhes, ¢ bufcauad a Deos,auiad tambede
bufcar o pobre;feria be vifto o pobre de quédefcjaya ver
+Deos, ‘ Nag
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gloria a quem ca cfinola ao pobre,que necefsita; a quem

12

- Nad elpcrou o Seahor, que oft s neceflizados [he
pediffem o focorro,eiie teue cuydidotde a odie: dixit ad
Philippitin: Vndz ememus panzs > Nad ¢ipe:eis, que o pobre
vO: pega a clmola ; ha ic de deferir a necetsidade , nao fe
ha de eiperarpetigao: had de fer procuradores do pobre
voflos olhos, & nao fuas vozes: a eimola de merecimen-
vo grande he a que refponde, nao as vozes, mas as vittus
do pobre; a necefsidade, que padece 5 nao a petigao,que
faz : ha de fer objecto,& cmprego de volla milericordia, o

pobre,nao digo ja ouuido.mas tomente vifto. Venho a-

quelle paffo tam trazido nefte dia ; pera notar nelle hua
nouidade. Dandc o Senhor no dia vltimo o premio aos

‘efco'hidos,o caftigo aos precitos, darezad porque thos

da: Efuriui, diz aos cfcolhidos, & dediflis mihi manducare
douuos o Ceo,porque tive fome, & deftefme o pad; ifte
he,porque o pobre tene fome,& dofteslhe o pad: diz aos
precitos : Efuriui; € non dediftis mihi mandicare: dounos o
caftigo,porque tiue fome, & nao me déftes o pao; iftobe,
porque tendo o pobre fome, nao the déftes o pad : deftes
lugares tirao commumente , que pera Deosnem haou=
tro merecimento, que o da efmola, nem outro defmereci-
mento,que a falta defla ; he penfamentofabido, &nao
faz a meu intento. O quenoto he,que nao diz, perivi, &
dediflis, (enao efurin:,& dediflis, nao diz, pedi, & deftefme
o pad,diz, tiuc fome,& defteime o pad ; nao diz, acodi-
{fteime, porquepedi ; diz, acodifte{me,porque necefsitei;
nao diz, petiui,(& non-dedifliss diz,efuriui, (5 non dediflisnas
diz,pedi,& nao me déftes o paod; diz,necefsitei,& nao me
déftes o pao; nao diz.nao mc acodiftes, & pedi ; diz , nao
meacodiftes,& nccefsiter 5 pois vOs tomai © premio, &
vOs recebei o caftigo; nao da Deos a gloria naquella
fentenca a quem ca efmola ao pobre, que a pede 5 daa
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da .fmola ao pobre pelo ver necefsitar, & naopelo ouuir
pedit: efucriui, & dediflis . & condena a quem ve necefsitar

-0 pobre,& nao lhe acode: efuriui, & non dediftis. Faco cu

agora hiia conlequencia: fe Dcos condena a quem ve nc-

cefsitar o pobre,& nao lhe acode;muito mais condenara,

a quem o cuuce pedir, & naolhe defere : {e pot nao focor-

mer a necefsidade do pobre vifta condena;mais condena-

ra por nao deferir a perig .0 do pobreouuida. Pera vos

Jaluardes a titulo de efmolcr, nao balti o menor mereci-
“mento da efmola, que coififte em a dar a quem voia pe-
.de, importa o mayor, que hie dar a efmola a quem nccel-
dita; & pera vos condenardes a tituio denao cimoler, nao

{e efpera o mayor defmerccimento na €limola,que he nao
. ¥ }

-4 dar a quem vola pede,bafta o menor, quehenao a dar a

guem necelsitg. i . |

~

. Muitofe paga Dcos da cfmola, que fc da antes de
fc pedir,que fe da a v:fta da necefsidade, & nao as vozes

da peticad; porque afsim acodis a duas coufas,a necefsi-
-dade, que o pobre padece, & ao pejo , que tem de pedirs

dando a efmola acodis a necefsidade ; & dandoa fem fe
wos pedir, acodis ao pejo : tres coufas concorrem na ef-
mola,necefsitar,pedir,receber ; necefsidade, pericao, re-
medio : tomou Deos por amor do pobre a necefsidade,
efuriui, necefsita,& padece com o pobre ; tomou o reme-
diosdediflis mibi s recebe com o pobre : nac romou o pe-
dir,nad diz que pede com opobre, com o pobrenecefli-
w4, & com o pobre recebe , mas nag pede com o pobre:
tudo fofre Deos por nos , mas pedirnos nao {ofreo 5 nao
acabou Dcos configo auer de pedir com o pobre, pade-
cer, &receber fim , tudo fofrco Deos por amor dos ho-
mens, & com fcus pobres, pedir nao = & afsim nao quer,
que obrigucis a pedir o pobre , nao quer , que efpereis a
petigad, quer que efpreiteis a necefsidade s pagaruosha

d Cfﬁ'
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a cfmola quec deftes & peticio do pobre, como dada a0
pobre, porquc clle nad pedio com o pobre . pagaruosha
2 efinola, que deftes a necefli fade do pobre , como dada
a fua pefloa : dediftis mihi ; porque clle neceflicoucomo
pobre, efuriui. Efmola que fe da apetigaé do pobre, dafe
a0 pobre; efmola que {c da a necelsid xde do pobre, dafe
aChrifto. Etende Chrifto a mao a reccber, nao abre fiia
‘boca a pedir: 1a difle 0 outro: Malo emere,guam rogare: que
lhe fahia mais caro 6 alcangado por rogos, que 0 acquirie
do por compra: nem he occulra verdade , nem tcm mani-
fcfta a rezao: efta pode fer, porque pola compra tal vez
{e diminuem riquezas: nos rogns fempre fe offende o al-
vedrio: comprar,be largar de {y pofles;pedir, be encarce-
rar em {y liberdades : com o que fe vos carrega na com-
pra,vos pagad; com o que fe da a pericad, vos obriga®:
& como a obrigagad, ¢ que vos poem, fejad arithoens,
que vas lancad,ficais tendo de catiuo,0 que tendes de 0«
brigado: & quem nzo cicolhera mais a mifecia do hum
pobie livee,que a fortuna de bum rice catiuo ? antes,que
fonhorear riquezas,dominar Jibedades? ’
Nem podcis efperar rogos em Chrifto ; nem nay
dilacocns da efmola os deucis occafionar 20 po -
Dre - fc efperais que vos pega o pabre, fazels paga,mao
dais efmola;o que fc pede, ja fe pao da, reft-tuctle: o que
fc da 2 inftancia, & perigao do pobie, nad he charidade,
hejuftica : & porque nad he charidade, ja nad he cfmo-
1a; porque hcj afticasja hcpaga; depois que o pobrc pe-
de,tem dircito no quepedio: nr oragao Dominica nos
enfina o Senhor afsim a orar: Panem nollrum da nobis: §%-
ohordainos onoflo pads como afsim 2 jalie nofio, antes
de nolo dar?ja he noflo anzcs de dido; porque he noffo
depois de pedido,& he pedido antes de dado. §e Deoso
dera a nofla necefsidade, fora feus azua o pao, que e
{feu
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fec  'perou,&ded o anoffa petigad,pois henoflo,deu ja
0 pat,que era noflo: parem noflrum: a mefma peticao : Az

mobis,o cfta faz endo noflo : panem noftreem : {e efperaisa

peticad do pobie, fazeis paga s fe efpreitais a neceflida-

de,daisa eimola;depois do pobre vos pedir, diis do
fou,nao Ihe dais do votlo: tratou o Senhor com Philippe
de acodir a necefsidade, que cftes cinhio, & ndo clperou
petigao,que fizefiem.

Dixit ad Philippiumr: vnde ememus panes? notem, nio
conflulrou a clmola,mmas {édmente o modo della. Soppos
¢omo certo,que auia de fazer a efmola,coafulton o mo-
do, & forma,cm que fe podia fazer: viider donde 2 coimo
nad confulta a efmola? & o modo fim:o modo {im, a cl.
mola nao 2 aftim he, aduircao ; a cfmola era noto-
viamente boa ;acodir, & focorrer com efmola a necefit-
tados, nao podia ter duuida, o modo fim ; materias noto-
riamencc boas nao {e conflultem. Exhortaua o Senhor a
todos a fcu feguimento, & a curlaremn naquela divina ef-
chola, como os outros difcipuios.& por femelhancas di-
zia, Quisex vobis velens turrim adificare, non Jedens prius
computer: quem houuer de lenancar,&fundar torre,ha pri-
meiro de confultar {uas pofles: dizia: Aus guis rex itirus
camittere bellum aduerfus aliun: regemnon fectons drins compit
ter: o Rey que houucr de publicar guerra , & aprefentar
batalha a cutro Rey,ha primeivo de confiderar, & conful-
tir as forcas de fuas armas: applica o Senhor,arrencm a

tiidade: Sic omnis ex volbis, qui son renunciat oneidus,
qua pofsidet,non pote ff meus effe difcipulus : afsim o que nao
larga todos os bens, nao pode fer meu difcipulosheuve-
v2 de dizer pera fer confequente as femeihancas,que pro-
pos, & ao modo de as propor;aflim o que nao confulra,&
confidera fe péde renunciar todos, es bens,& feguirme,
a0 pode fer meu difcipulo; & n3o afsim: o { nao renticia
# todos
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rodos os bens , ndao pdde fer meu difcipulo: oque e
fundar rorre,ha primeiro dc‘conﬁlhaln;o que had Lazer
a puerra,ha primeiro de confideralasoque ha de fer difci-
pulonzoha primciro de confiderar,& con'uitar a renu-
ciacao dos bens? a fabrica da torre, amachina da gucrra
{ad matcrias de confulta, a renunciagad cos bens nao:

Afsim he,que a renunciagao ¢ os bens por Chrifto he ma-
teria notoiiamente boa, nao fofie confuita , pede logo

exccucio; levantar torre, ou nao,  ode ier ko, pode fer
mao: fuzer guerra, cunao, pode for cenucnente, rode
{er difccnucniente ; renunciar 0s bens por feguir a Chri-
fto nao pode fer mao, nunca pode fer difs oaueniente; he
smateria notoriamente boa, nas outras materias preceda
confulta a exccucao,confelho a praxesem feguir a Chri-
tlo haja logodchiberagao,nao preceda confelbo; haja fo
¢xccugad,: «o vadiante confulta: o edificar torres,o pre-
gour guerras,pede confelho; o feguir a Chrifto, o renun-
ciar bens por clle,pede logo execugad : Sic omnis ex vobis,
qui renunciat. Se confultais materias notoriamente boas,
tazcis hum grande aggrauo,daishum roim indicio, fazeis
aggrauo a matcria,fendo boa, julgaila por duuidofa, dais
indicio de pouco entendido, pois vos moftrais duuidofo
no certo; infinuacs opiniao,no que houvereis de ter feié -
cia. Nem arrojar no difficil, nem deter no manifefto : tal
vez o muito conftderar , he pouco entender : & como
precipicios nas duuidas afsim efcrupulos nas euidencias,
fa0 parios de hia Jimitada rezao?

Se Dcos hoje confultara com feus Apoftolos, fe
hauia de dar efmola,{c hauvia de focorter a eftesnecefsita~
dos,ou nao; hum hauia de dizer,que os defpediffc;deshu-
mauno! ourro,que ainda nao era tempo; cruel ! outro, que
nem hauia pera o Collegio Apoftolico, quanto mais pera
cftranhos: auarento: Proponha hoje o Principe em feu

| con-
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¢! Tofe fe had de focorrer noffos Irmaos,gcftao nasin
dias, alros de armas’, de gente, de nauios, ha de vir hum
detconfiado dizendo,nao ha dinheiro pera tanto appara-
to; he voz de¢ Philippe, non fufficiunr: ha de viroutro me-
drofo : Senhor, ha dez,ou dozc nauios, nao baftio pera
cii, quanto mais pera 12,& pera cd; hevoz de And-é, Jed
hac quid inter tatossha de vir outro inficl:nao,eanhor,la t€,
la fe podem remediar: iffo he perdermonos; he voz de Iu-
das; vr quid perditio haec? he tredor: propoz o Principe em
confclho materia tam notoria, como focorrer a nofios
Irm20s,pois nao hade faltar, quem o impida, ou por mal
animado, ou por peor entendido ; 6 fe como no votar fe
efcrcuem as tencoons,fe lerad tambem os intentos |} {o-
corro a necefsirados he materia notoriamen te boa,nao fe
confulta,confultefc omodo della: vade ememue;>
| Confulta Deos hoje com Philippe o modo da efmo-
la, & nao a cfmola: vade ememus panes » po:que mais com

Philippe,que com outros Apoftolos: Refpondefe, porque

era mais rude dos Apoftolos; & pera com iffo moftrar
nao necefsitaua de confelho, que nao o pedia, mas queso
o ouuia ; nao fofro arcpofta ; naomeaquicta a r¢zao

d.lla: nem hafundamenro pera fe dizer, que Pailippe cra

.0 mais rude de todos ; nem moftraua o Senhor mcros
nao necefsitar de confelho,fe anznhum o pedira; de mas,
que como o Senhor em perguntar coafelhio a Pinlippe,
nos daua cxemp'o, nao no'odaua pedindoo ao maisi :no-

_ate,porque nos o deuemos pedir ao mais {abio. Digo,
que confultou a Philippe , porque mais intcliigente da
materia,& a quem ella rocaua; elic exercitaua o cfficio

- de eimoler no Collegio Apoftolico: exiflinzogiodhac mi -

nifleria penes Philippum erant;n@o tirou 0 Sento: o olficio
dc procurador a Judas,peio nao defacredirar , mas deu
o exercicio dellea Philippe, pera o bem fazer ; “alguns

SIGIA Y o8- tem
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t€ o nome do officio,outro lho faz:Tudas o tinha de «ra-
pricdade, S.Philippe de feruintia,affim deue fazer ¢ @rin-
cipe,fe {c nao fia dovaflallo, deixelhe a propriedade por
amor da afionra;de aferuintia a outro pera fegurainga; g
rifvos de infiel no cargo,n2o os occafionou a propricda-
dc, mas a fervintia deile.  Era pois Philippe intelligente
na materia,& tocaualhe; baofe de confulear as materias,
nao 56 com quem as entende, mas ainda com quem cllas
tocao. .

Qe fe hajao de confultar as materias com quem as
€ntende,iao o prouo, que he muy claro;mofiro o fegiido,
que n2o sG com quem as cntende, mas com guem ihe 1o -
¢ao. Porgunia hum Deutor de minha fagrada Religiam,
naquclic ingar do Genells @ Faciainus hominem | creenios
o hemem,diz o Senhorpergiita elle,qual das pefloas fala,
& comquem falla2 & refponde de Sam Chryfoftomo:
dd guein, inquit , faciamus hominemzquis auten abius | nfi
ille siagol confiliy angelus 5 ille admirabilis confrliarius, po-
s, priviceps pacts 5 pater futuri feculi , vnigenitus Dei

Jiius : que o Pudre Eterno falla aqui a feu Fitho ; &

porque mais falla o Padre 20 Filho , que o Spirito
Sancto ¢ Refponde, que ifto cra huma, como con-
fuita, & diuino confelbo , & queo Spirito Sano he
amor, okilho fabedorias vem aler, que o Spirito Sandto
por forga de {ua proceflad fae amante, & nao intelligen-
¢ o titho por forcadafua facintciligente,, & nao a-
manie s & nao fe confulido bem as coulas com oame.,
& afieicae, iendocom a rezam, & intelligencia, nao
om0 Spirito Sandto amante das ccufas, mas comn o
Voo intellipente dellas @ figuo o que diz Angufti-
nho , que o Pay confulte o Fitho, & nio o pirito
Sanclo : Loguitur Parer , ad Filim s nao admitto a ree
¢dai a0 moderho , que Decs nio confulta as coulas

co
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« feu amor , fim corfulta com feu amor to9das
"5 merces, que nos faz , que <6 o0 amor divino vota
que Dcos no las faca ; a rezam perfuadia o contrario;
em ncs fazer Dcos merces, fegue mais feu amoer, que
fua fabedoria ; mais o Spirito amante,que oVerbo intcl-
ligente. -
Confulrou Deos pera a criac2o do homem mais o
¥ilho,que o Spirito Sancto,n20 porg oFiiho cra intellige-
te,& o Spirito Sancto nao porforca de {ua formal procef-
fadifenao porque a matcria,que ferrataua,n2ao (0 acenté-
dia o Filho,como igualmente a entendia ¢ Spirito Sacto;
ias porque tocaua. 20 Filho, & n2o ao Spirito Sancto:
vejao:Faciamus heminem,diz Deos a feu Filbo,ad imaginens
noftrans;formemos, & tiremos o homem por noflaimagem;
as rczoés de imagé de Decs tocao sd ao Fiiko, & nzo ao
Spirito Sancto : imagem hehita reprefentacac; o Spirito
San&o nao heimagem de Deos, porque procede per a-
mor,que nao reprefenta as coufas, que ama ; o Fitho he
imagem , porque procede por conbhccimento , que repre-
fenra as coufas , que conhece : traraua Deos aqui de for-
mar , & tirar o homem por fuz imagem, que he few Fi-
lho , rrataudofe {Omenrte rczocns tocanics ae Filho,
quaes fad rczoens de imagem , pois ainca gue o Spi-
rito Sancto feja ram intclligente da materia, bem que
nao por forca de fua proceflad, como o Le o Filbo,
com tudo , porque lhe nao roca a materia, como 20 ¥i-
.1@ confuliafe ra mateiia oFilho, vac ¢ Spirito San-
¢to; porque fobre {cr a materia entendidaco Fill e,cra fin-
gularmente pertencente 20 Filho, Nao fausfaz o Prin~
cipe fe ka de confultar,ponho por ealo, materias de guer-
ra, nao faiisfaz € confulrar 0s § a entendé , mas aquelles
a qué toca ; 05 { a trataesha de cofultar o General,oMe-
k¢ de capoyos capitaés,cs officiaes,d a governae,ofoldace
" valente,
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valente,que a faz ; ha de ouuir , nio sd quem andou na
guerra,mas a quem afliftc nella; nao bafta faber de guer-
ra, importa conhecer defta guerras a confultanao ha ca-
to de fer no Pago , mais fe ha de fazer no capo ;0 confe-
heiro,que de cavota, he conlelheiro efpeculatiuo ; oda
guerra hade fer practico. Philippe nao {6 entendia,mas
por officio , ou exercicio delle |he tocauad materias de
cfmola,com elle as-confulta o Senhor: dixit ad Philippum:
vnde ememucs panes: Se pera votar bem,naoso fe ha de en-
tender, mas hade tocar, &pertencer a materia, como
votara nos conielhos aquelle , a quem n2o 6 nao tocao
as materias,mas nem as-entende 2 o qué {obre faltar na
pratica,falha no juizo das coufas ? he Defembargador,&
vota em marerias tam graues,como de vida,& fazenda, o
que vay bufcar quem lhe tire, & forme a fentenca dos au-
tos; votao Ecclefiafticosem confelhos de guerra ; Prela-
do,entregaraouos ouclhas,n2o vos cncomendarad folda-
dos; faluo fc em noffos leoens ( tal he a inconftunciade.
tempos)ja confideraes oucthas; gouernao a Monarchia,
05 que nunca goucrnarao mais,quefuas cafas ; &al iias
nao feyfe bem; & mal fe decora a poiirica de luin Reyno
nacconomiade hiia cafa : aucnturada, nao venturofa
Monarchia, quando a vaiucrfaes governos da republica,s
16 forad enfayos expericncias de haa familia. Vota em
cenfeiho de eftado,quem nunca o foube tomar; mal ap -
prendeftes as conueniencias de voflo eftado, & atreueif-
uos examinar as rezocns de eftado do Principe ? mao d.
cipulo no que aprendeftes , meftre no que nao profefia-
ftes? aoque arrifcado fe entregou ao rio, como feguro o
fiaremos em bum mare {¢ couarde a marcar as velas de
hum barquinhos coma bifarro afsiita ao leme de bt ga-
lcao de cftado?

Ouuio o Senhor a repofta de Philippe,defetio apro-
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pofta de Andre:eff puer vnus hic &¢. diffc Andre : Senbor,
aqui cfta hum m-nino, que traz finco pe€s, & dows pei-
x¢s: tomaos o Scnhor em fuas dininas mass, com elles
barquetcou cfplendidamente os nocefsitados; & porgue
aqucile pa6 cra afpero: panes ordeaceos y  por iflo os toma.
nas maos pera os tornar mimo{os,& preciofos;Ordeaenm
accepit paneyi, fed primarium redddi diffe hum efcri piu-
cario; ao pobre haucisde dar do mithor,& mais preciofo.
Hia §.Pcdio & S.1010 pera o templo, acharao a porra,
que fcdizia E‘peciofa hum pobre: ad portam templi | que
dicitur Speciofa,como parece bem hum pobre avoffa por-
ta,como a faz cfpeciofa,nad podia deixar de fer efpeciofa

- a porta,aondc cftaga hum pobre: ped:o o pobre efmola

aos Apoftolos, Pedrorelponde: argenturn, & aurum non eft
mii: homem,eu nao tenho prata,nem curo, que te dar;
correofe Pedro de nao dar eimola, fem primeiro proze-
ftar,quc nao wnha;que tendo a nao deis,nao {cfofre ; ao
ponto : Apoftolo fancto, ainda nao ficais efcuiode cu

efmola, que nao tenhais prata,nem ouro, day cutra coa-
fa;figliffercis,nada tenho.ficaucis efcufo : nao,diz Pedro,
¢u nao tenbo prata,nem ouro,pois nad dou efmolasdiui-
nainentc entendeo Pedro,que aopobre fe hawia dedar o

AL 8.

mais preciofo,0s metais de mais cftima,a prata,& o ourgy

VvOs tédcs prata,&ouro,&dizeis,q naotendes § dar ao po-
bre , porque ndo tendes hum rcal de cobre peralhe dar,
Pedro diz,quc nao tem, que dar ao pobre,porque nao té&

" p.2ta,nem ouro pera lhe dar: rico,nobre, fidalgo, titulo,

pre‘}ado , tendes prata, & ouro pera os geezes de voflos

~eanallos, & nao tendes prata, nem ouro pera os pobres

de Iefu Chrifto : voflo cauallo cfta comendo, & roendo

’ﬂJ

»12ta,& ouro ; & o pobre , nao digo eu nao come ouro;
imas nem pao tem 2 dais ao voflo cauallo, deixemmo af-
s coanodizer, dais ao voflo cauallo humbocado de ouro s ao
L e pobre
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pobre de IES V Chrifto nao dais hum bocado de pad
Ambrof Quceixa hecttade S.Ambrofio: Pecuniim pavper quarit, (s
' " menhaber prinzm, paflialar hamo, &S non habet (8 equus tuus an-
rim fub dentibus mandie. Se Chrifto vos pedira cfinola,
dereislhe do melhor,& do mais preciofo @ Sim: pouca fé:
{e o pobre a pede,Chrifto a recebe: dediflis mifi : a climola
tantofe da a quem a recebe, como a quem a pede: & cu
duuido fe he maior a obrigagao de deferir ao pobre pot
Chritto,(c aChrilto no pobre? Ponde efte aconteciméro:
vem Chrifto,pedeuos efmela cm nomedo pobre, coma
o pobre vola pede em nome de Chrifto, a quem aucis de
deferir mais: a Chrifto em figura do pobre, o ao pobre
¢ nome deChyrifto? aChrifto como pobre,ou ao pobre co
mo Chrifto? Todos dizeis, que auicis de dar antes a elma
la a pefloa de Chrifto em figura de pobre,que a pefloa do
pobre em figura de Chrifto: cufizera o contraco, antes
oufcra na efmola o pobre 2 Chrifto ,a peiloa do pobre 2
_«toade Chriftosneftas materias precede o pobie aChri-
fto,difto nao darci rezao,mas darci proua,

Quando os dilcipulos do Scnhor eftranhiarao a Mag-
dancta os dilpeadios dos precic 03 ungucentos, que derra-
mara aos pes de Chrifto, differad afiin: 77 quid perditio

Marth.26 hecr potuit enim unguentum iflud venundari multo, & dari
pauperibus;eftes gaftos cftanad melhoi empregados no po-
bre; nao tomo dagui a proua , ou pocque muy clara, ow
porque me podem dizer,quc areprcienfad nao foy acer=-

tada; formo a proua da repofta do Senhor : Quid molefie™

¢/lis, velpondeo elle, huic mulieri, opus eaim bonum operata
¢t in mesnam femper paupeics habebiris wobifcum , me autem
ion femper habebitis: nao calumnicis a accao defta molher,
que he boa,& lonuauel; cites gaftos ¢ftad muy bem cin-
pregados em mim;& por hora melhor que no pebres ate-
gorafaz o texto contra mim ; logo o tenho por mim,
| Senha.,
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Senhor. & porque eftao eftes gaftos mais bem empregga-
dos em vOs,queto pobte? Da rezio que o Seanhor da pe-
ra preceder ao pobre, tiro que o pobre lhe 2 de preceder
a elle,que o pobre cftando as coufas,& rermos iguaes pre
cede a Chrifto : aduirtiao a rezao do Senhor . Nam
femper paupercs habebitis vobifcum, me autem non Jfermper ha-
bebitis;com rezao mce antepoz eftamoiher aos pobres,por
" sépre tereis aos pobres cduofco,a minzo fempre. Logo
ie Chrifto eftiuera conuofco fempre, como eftcue al gum
tempo,nao feria Chrifto bem antepofto ao pobre, naofe
. 20 0s gaftos, &dilpendios tambem empregados emChri
1t0,como no pobre:bem fe fegue, pois deu por mais bem
empregada a efmola, & obfequio,que a elle feihe fez , do
que {c fizefle a0 pobre,por nao auer de eftar fempre cons
nofcco,& o pobre fim, precedeoChrifto ao pobre porque
eftaua menos tempo comanofco,que o pobre;mas fe o po
bre eftiucra tao pouco tempo comnosfco ;como Chrifto,

ou Chrifto tanto tempo comnofco como 0 pobre,prec

derao pobrea Chrifto : em termos defiguaes precede
Chrifto,em termos iguaes precede o pobre:melhorhe lo
0 dar ao pobre que a Chrifto,ao pobre,que pede em no-
me de Chrifto,do quea Chrifto fe vos pedifie em nome
do pobre: pois {e aucis de dar o melhor, & mais preciofo

a Chrifto,dai o melhor,& mais preciofo ao pobre..
Das maos do Senhkor aquelle pao fahio multiplicado
pera as dos Apoftolos,& das maos dos Apoftolos fahio
sultiplicado pera as dos conuidados ; a maos de que tu-
do fae multiplicado,& a maos,de que tudo fae diminui-
do. Cao dinheiro,0 fuﬁmm,quepafﬁl , & cOrre muitas
maos,de todas cllas faediminuido,& cada qual fae me-
nos:lacm de Lisboa pera Eluas fetecentos mil cruzados
cada anno,chegao fecenta,faem fecenta cada mes , che-
diiil 1D gao
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g20 lete;ndo 1os efpontels, he calid: de de maos, corre

pO: muitds mao:, pegaie a cllas;ou as maos aelle: & s
chiega 0 pao por rantas maos muy dimminuido aos folda-
dos,que ey voflas maos fe rao multiplique, foftelc , que
nao cfperamos milagres: que nellas fe diminua,néo {c {o-
fra, G nao conlintimos furtos,nao quercmos voflasmaos
milagroias, baftao que fejao fieis . Divinas maos as de
Chr fto, que o pad quereceberdo dasmaos daquelle me
nino, o derao multiplicadanas maos dos Apoftoics, que
0 pao que receberao das maos de Chirifto,o paflarao mul
tiplicado as maos dos conuidados; defincercfladas mao
as dos conuidados, que o pao que receberao das maos
dos Apoftolos o dauao hiis aos outros multiplicadosmul
tiplic oufe o paonasmiosde Chrifto,nas dos Apoitolos,
nas dos conuidados, mil modos bufca,& afiecta o Senhor
pera multiplicar as efmolas aos'pobres ; pellas maos as
vai multiplicando. (6197 OTLOE OL) .
Prefcreue o Senhor o modo,& cautela,que aucmos de
guardar na efmala: Nefeiat finifiratua quid faciar dexteres
tua: quando vofla mao direita fizer aefmoala, nao o faiba
a efquerda:que quer dizer,nao faiba a mao efquerda ax
efmola,que faz a direita? podefe dizer, q prohibio o Se~«
nhor & mao efquerda dar efmola,porque defcja,que a ef=
mola feja prompra,&expedita;&a maoefquerdahetars
da,a dircita expedita,& prompra.em fuas acgoés:cmflm
niofei que tem a efmola com a mao direita , caa mao
direitahea da efmola: la os daefmola {a0 os da mao di-
reita - mas verdadeiramente nao parece efte o rigor das
palauras , porque o Senhor nao diz que’ a mao: efquerda
nao faga elmola,mas quendo faiba,que a dire taa fiz; &
pois naohe bem;, quc duasiirmas rao amigas,& vnidas co
mo duasmaos,comuniquem feus fegredos;acompanhao
fe nos caminhos,nao fc feparao na habitacao, higfe de
idie

¥
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dividir no fogredo: he pouca confiangada mio efquor-

da; he muita cautela ne dircita : todos os mais fegredos
comuniquem,os da elmola nao; efconda a dircica a ef-
querda a efmola,que faz pera maior lucro do pobre; {ad
modos de dobrar,& muiriplicar a efinola; fe amio elquer
da foubera , que a direiradeu efmola, derafe por defo-
brigada de a dar;pois naoo faiba,pera que a dé rambem;
1uer Deos,que a mao diceira de hita cfmola, & que a of-
qucrda faga outra; fadardiz,& inuencoés que Deos via
pcra negociar pera g pobre mulriplicadas efimolas ; vai -
“asmultiplicando pellas: maos ; & v6s muyto enfadado
s 0 pobre tal vez vos leuou duas efmolas, & faz grandes
diligencias o Prelado no dar da efmola, pera que nao a-
conteca leuar omefmo pobre duas elmolas, prendendoo
no pateo tres horas,te fe acabar a efmola:prende oPrela-
do o pobrehiia manhaa pera lhe dar hum real de cobre,
entretanto ganhaua elle tres; mal acondicionada efmola,
pois fe da com condico€s de prizao;pera fair o pobre -
‘miferia,primeiro ha de encrar em carcere,pera o liberte
de huia afligao,aueis de fogeitalo a outra; & vemo pobre
arfair dalli mais contente com fua foltura, que pago com
outra e/mola: avarenta redengao, ondeo refgate de hiia
pena,he com obrigagao, & catiueiro de ourra; perniciofa
‘troca,em quc {e liberta a pena , & {e encarcera a pefloal
odea rédabe alivio,0de a cafa he prizao. Vos digo muito
enfadado cO o pobre vos enganar, & leuarduas efmolas,
&Deos aftccta enganaruos,ou defcudaruos a mao efquer
da,mandado a direita,que I he ndo diga aefmola que deu,
peraacfquerda dar a fegunda. | iy
" Acrecento,que auers dedar ao pobre o que tendes, &
O que nao rendes,o que nao tendes? fim , aqui deu o Se-
nhor o que aviq, que ¢rao 0s finquo paés,& dous peixes,
& o que ndo auia;multiplicando tudo . A hum mancebo.’
- e defe-
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defeiolo de feguir a0 Senhor,manda clle, que va primei-
ro veader tudo o que tem,& oque tirar da venda,de aos
pobres: Vade,( VEHAS 0mMNiaqUE habes,(& da pauperibus;Sc-
nhor pera que (a0 citas vendas, & compras 2 ha de dar o
dinheiro aos pobres,va logo dar as pofles,as riquezas, 08
bés,as herdades,as alfayas,com que {fe acha aos pobres,
pera que prinieiro vender a ricos , & entao daro dinheiro
a0s pobres: He gaftar tempo, de logo tudo com que de
prefente fe acha aos pobres,& logo vos figua;notem,qué
vende ganha na venda,multiplica,‘Gacrecenta o que ti-
nha;vende o que comprou por mais do que 0 comprot
pois vendei,diz o Senhor,pera darao‘pobre, pera que the
deis iffo,que tendes multiplicados; aueis de dar ao pobre,
nao0 0 os bens da fortuna,que tendes,mas com os da for
tuna, que tedes,0s da induftria,que negoceardes:aueis de
darihe voflos bés acrefcentados, &multiplicados:em fim
o que tendes,& o que nao tendes.Pera'o feguirem a elle,

manda largar b&s.gui non renunciat omnibus , quee pofsi-
o o, nonporefl meus effe difeipulus , pera dar a pobres manda
¢ender, vende bens:pot amor de Chrifto bafta renuncia-
¢ao de bés,per amor do pobre, ha de aucr vendade bés;
quanto a Chrifto, bafta pella renunciagao deixar o que
teades,pera o pobre aueis pella véda acquirir o quenao
tendes. Pedira hum mancebo,que defcjava feguir a Chri
fto,liccncapera ir primeiro dar fepultura ao pay, o Se-
ahor anao dew: fiire mortuos fepelire mortuos fues 5 {eguira
Chrifto a toda aprefla,he o que mais importa. Senhor,fe
o fcguiraos a toda a prefla,he o que maisimporta; man-
dai dar os bés aos pobres,quefe faz maisdeprella,& nao
vender primeiro a ricos,& defpoisdar aos pobres, que {e
executa mais deuagar . Sofrc Deos detengas em feu fe-
guimentefe redundarem em proueito,& acrecentamen-

to dos pobres : ebra de milcricosdia exercitadacom o

pro-
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- proprio Pay,que detem,& retardade Chrifto, ndo a fof ¢

Jine mortuos: obra de milericordia exercitada como po-
bre,que derem, & retarda de Chrifto,nao so a fofre , mas
aconfelhaa:nem so aconfelha, mas mandaa : vade,vende,
da,C5 fequere me; por todasas vias,& modos querDeos,&
procura,fc acrecente,creea, &femultiplique a cfmola a
feus pobres. .

Noto nefta efmola, que o Senhor hoje fez, hia coufa,
que parcce,quc coniradiz a liberalidade do Senhor , &
multiplicagao do pao; parece que em fi mefma {e contra

‘a efta efmola;chegou muito ao longe,& nao chegou ao
pertoschegou ao longe: cum fubleualet oculos, ate onde fe
eftenderao osolhos diuinos, ateos derradeiros que efta-
uaonaquelles milhares;ha vofla efmola de chegaraolon
ge,nao so0ao pobrequc vola pede a vofla porta, masao
pobre,que neceflitaem fua cafa. Prelado,aueisde fazer
¢fmola,nao soa voflas ouclhas,masas albeas,nao so aos
da voffa,mas aos da Diccefialhea;aos eftranhos;vede,c”
tendci 05 olhos ao longe. Aqaclle dinheiro, que Iudas ia
couno Templo,ndofe guardou,nem enthefouroun ; ma
tomoufc refoiucao em confelho, que fe comprafle delle
hum campo pera enterro deperegrinos, in fepulturam pe-
regrinorum;& dewfe a razao cm confelho, guia preziun fan
quinis efl,porque he prego do fangue de Chrifto ; diuina
razao:diuino confelho;ainda g de Pharifcus!entenderao,
que o preco do fangucde Chrifto nao fcenthefoura, que
ha de abranger tambem acftranhos,& peregrinos.Prela-
dos da Igrej a,Ecclefiafticos,Beneficiados, voffas rendas
fad precodo fanguc de Chrifto,{ad patrimonio fcu;pre-
¢o de fangue de Chrifto nao fe enthefoura,non licet eos mit
tere in corbinam, quia pretium fanguin’s ¢fl. Ay de vos Pre-
lado,que ha tantos annos enthefourais pera coprar ma-
ior Bilpado, pera negociar hum Capclio, pera fazerdes o
; ; D 3 m;c’)r-(
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n 0 gado ao fobrinho.peradotar afobrinba, pera engrof
fardcs acafade vollo pay,pera cdificar grades palacios,
quintas,cafas de recreacao,nao conheceis anatureza de
fte prego, &dinheiroshe prego do fanguc de Chrifto , he
patrimonio (cu, tirado dos pobres , perao tornardes aos
pobres;fe (&des fatisfeiro ja aos vofios,ainda nao conué f
zer thelouro,acudi aos eftranhos,aos peregrinos, iz fepul-
turd peregrinori,quia pretiitfanguinis eff. S beis o que eftar
enthefourandoz S Bern ardo o diffe . Chrifti opprobria fpura,
Sfagellaclawos,lanceam,C rucem,(o mortem,hec omnia in forna-

cem auaritie conflant, {8 pretium vniuerfizatis [uis marfup!
includere feftinant; enthefourais afrontas, os efcarneos , 0
acoutes,0s cfpinhos,0s crauos,alanga,a Cruz,a morte de
IESV Chrifto; enthefourais pera vofla auarcza o prega
do mundo todo. Pouco reteue Judaso preco do fangue
de Chrifto;mas efla breue rctencao lhe rendeo hum bae,
raco. Pecunie Iudam ad lagueum compulerunt; aquélla breue
‘angao baftou perao por na forca, como a ladrao: to-
»5 eftes a0 ladroés, & facrilegos ; & vos que enthefou
ais 03 veftidos,& anda o pobre defpido, vos que enthes
fourais os mantimentos,& andao pebre faminto ; quado
menos o cudais,a traca vos deftruio os veftidos, acorrup
€20 v0s entrod com 0s mantimentos;defgraciado, & mal
aconfelhado homem,que nem fizefte thefoaronoCeo,né
o fizefte na terra, porque entregafte effes bésa corrup=
¢ao: nemno Ceo,porque os nao depofitafte nas maos
dos pobres. Dizeifme,que tambem o Senhor hoje man-
dou guardar,& enthefourar,colligite, he verdade , lede por
diante:ne pereant:olhaio fim, pera que nao pereccficm os
pobres;pera outra occafido;pera fegunda cfmola : guar-
daivos,& enthefourai,pera pobres com efte fim,ze peréat.
‘pera lhe acudirna fome,& neceflidade,& entheiourar qua

1o quiferdes. e
Che«i
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Chegando cfta cfmola ac 'onge | nio chegeu (o?nn
dizia,ao0 pertoschegou 20s « {t:anhos, nio chegou wos A-
peftolos,naoicmos,que 0s Apctio os comdtlem, pois 12-
to 1'nhéo jeivaco,comoas turbasrtunto acompanhado a
Chrifto,cou o 0ogo bar quercando as turbas,nao banque-
.ca os Apofto o :comoapacentando a cftranhos, nio da
de comer aos fcus? Porque os Apoftolos ficavao, as tur-
“as hiaofe,nao neccilitauao logo os Apoftolos de fuften-
to,as turbas {im; declarome: o Senhor nizo {uftentou ef-
wes homeés por fome que padeecilem em fua vifta, & pre-
.¢a,fe nao pola fome,que auiao de padecer na aufen-
viasdo Textode outro Euangelifta no mefmo milagre:
§i dimifero eos jejunos in domum fuam, deficient in via; {e os
mnandariery comer,bao de desfalecer no caminho , nio
diz,que perecerao afome,{eos trouxer configo, fe nao fe
os largar de fy: logo cfte banquete foy acodir a fome, que
aniao de padecer na defpedida,& aulencia,& naoa fome.

- gue padeceffem na vifta, & prefenca 5 cfte banquete fr

prevencao nas aufencias , nao neceflidade naprefenge
nao foi remedio,foi prefcruagao, na foi remedio de -f(;n'ae
gue padeccflemna prefcnca , mas preferuaqéo.‘ da fome.
gue auidao de padecer na aufencia. Tacs {a6 os fentimens
tos de hita aufencia,que melhor fe he acodena preferua-
¢3o,do que fecuram no remedio. Os fantos Apoftolos fi -
cauao navifta,& na prefenga, naonccefsitavao logo de
fuftento, que na vifta, & prefenga do Senhor , nao fc {fente
some na aufencia , fim . Sao as differen ¢as das viftas da
Nomana,& divina fermofura, porque fe ambas divertem
o fuftento a vida; ahumana o faz , porque repetida cau-
fa faftio; a diwina, poi que continuada tira a fome.

Até agora falei da efmola quanto deu lugaro Texto

Euangelico;duas razcés vos proponho deforaparte, que
vos hao de obrigar a dar efmola: a0 a valia querendes
Uik D4 - nopo-
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noi"-obrc o merecimento que tirais da efmola . Nio ha
valia como hum pobre, nao ha merecimento, como o dé
cfmoler: ndo havalia como de hum pobre : grande valia
he pera Deos o divino Sacramento,maior valia parecc’o
pobre: fe allegardes que recebefies o Sacramento; nao e
reis tao ouuido,como fe allegardes,quc{ocorreftes o po-
bre: mil razoés allegarao no dia vitimo os reprobos; ¥l
timamente fc valem do diuino Sacramento : manducaui-
s coram te, (S bibimus,&¢. Scohor, nos comemos a vef-
fa mefa, no0s comemos voflo corpo,nos bebemos vofie
fangue,valhanos voflo corpo,& vofio fanguc ; fejancs't”

o diuino Sacramento. O ventages,o cxcellencias da va=:

" lia dc hum pobre. Efta o auarento no Inferno , & brada:

mitte Lazarum:Pay Abraham,valhame efle pobre Lazaro;
por Lazaro me valei: no Iuizo he valia o Sacraméro: 11
Inferno tomafe por valia o pobre;he verdade , que i+
nhaia aproueitou,nem valeo no Inferno o pobre,nem vi-
2 noIuizo o Sacramento;mas valeria no Iuizo o pobre,
onde nao valeo o Sacramento ; {fe afficomo no Iuizo us
reprobos differao,valhanos o Sacramento,que tomamos;
differao,valhanos o pobre,quc{ocorremos;reuogarafe,ou
naofe dera contraelles a fentenga;a perdicao cfteue,efie-
riuni €6 non dediflis: comungarao,& condenaraofe : falua-
raofe,federao efmola : o Sacramento recebido nao ar-
gucinfaliuelmente afaluagao ; perderaofe tambem, os 4
receberao o corpo,& fangue de Chrifto; o pobre {occor-
rido argue infalivelmenteafaluacao,faluaraofc os que fo
correrao o pobre:a efmola infaliuelmente negocea a fal:
wacao,os que a nao derao,perderadlesire maledilti, efuriui,
5 non dediftis : os quea derad faluaradfe, Venite benedict,

efuriui , & dediflis. | ey
Daiefmola pola valia da pobreza,dai efmola pellome
recimento da efmola;que parcee infinico: Peccara tua,diz
[ b o Texto
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©, Texto {agrado,elecmofinis redime : vefgatai | rcmi V(B)si'@; Dau.4.
‘- pgecados com a efmola:duas redépgoes ha,logo,& dous
redemprores de peccado:duas redeimpcoés,hza hicaPai-
xao de Chrifto, outraa efmola ; dous redemptores, hum
Chrifto,outro o efmoler;pera remir, & re{gatar de pecca-
dg,ha mifter mere cimentoinfinito,redempgad he haa ¢o
pra de jufticarigurofa,o peccado heoffenfa infinita,aac
¢a0,& pefloa que ouuer de remirdeile,hade fer isfinira,
que Chrifto,& accoésde Carifto, que nos remirad do pec
cado,{cjad infinitas,nad temosduaida, mas que acimola
“iadg infinito valor,que as accoés de hum clmoler {¢jad
-¢ infinito preco2 Asacgodsde fe, de efperagy, de amor
020 fad de infinito prego,a efmola fim? O uei, 0 queel
pera,o que ama a Deos,nao he de dignidade infiuna 2 0
«€lmoler,& cfmola fim,a efmola Aim. Poique fc o que da
:aelmola he pefloa finita, o quca recebe he pefioa infini-
ta: as accoés de Chrifto crad infinitas da parte dapefloa
~.donde fahiad,queera Chrifto,pcfloa infiaica,nad da pa
-te da pefloa a quem,ou porqué fe faziad, que he o home
-pcfloa finitasa efmola fahe de pefloa finita ,quche o ho- 3z 5
-mem,recebea pefloa infinita,que he Chrifto:mihi dediflis:
“logoinfinitahe a redencao do efimoler , como ohe a re-
dencad de Chrifto;com efta differenca,que a de Chii{td
he dapefloa donde fac,a do efmoler da peffoa, qareccbe.
~ Ianao duunido,quc he maior o merecimento Jda efmo-
Ja,que 0 da pobreza,o da efmola que fc faz, dy quz o da
pobreza que fe padece,do que he efmoler, qu: do quc vi-
uc pobre: tallando e Senhor dos pobres,diz: Beari paupe-
- res [piritu,quoniam ipforum eff regnum celiraimn, bem aucniu
rados os pobres,porque he feuo Reyno.do Ceo:porem 00
vitimo dia,quando vaya daro Ceo, dao aoefmolecr:percz-
. pute regniom,efurivienin S dediflis mihi: vem a f{er,que nefta
~vida dea 0Cceo aos pobres,no dia vitimo dao aocfmoler.
i E Vejao
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laan. X,

2
Vé}jéo a differenca:o queo Senhor dew neftavidacm qua
to ca a.dou,tudo foide mifericordia ; todas forao daras
de mifericordia;que cra o icmpo della:o que da no dia vl
timo,dao dejuftica,todas fao datasde juftica; dcuna vie

da mortal em quanto ca andow o Ceo aos pobres, pois

deulho de mifericordia; dao no diado Iuizo aos efmo.
leres,pois dao de jultica;o pobre leua 0 Ceo demifericor
dia; o efmolcr leva o Ceo dejuftica: logo melhoromes
rece o efmoler,que o pobre,ao pobre dafle.ao rico deri«
fe;nem so {e argue fer maior o merecimento do efmoler
que o do pobre,pella maior obrigacad com que fe '

da o premio:mas pello differente modo de o gozar:o p

bre cftano Cco,do mode,que o Filha de Deos efta, o ef-
moler cfta no Ceo domodo que o Padre Eterno cfta. A

gloria do¥Fitho he cftar no feio doPadre:venigenitus Filius

quieft in inu Patris:a gloria do Pay he ter o Filho em feu
leio: o pabre goza {ua gloria no feio do efmoler;o efmo-
rgofa tua gloiia tendo o pobrecm few {cio: Vidit Abraha

i longe , & Lazarum in finu eius:efta Lazaro pobre no Pa«

raifo no fcio de Abraham cfmeoler; cfta Abraham efino-
ler no Paraifo com o pobre Lazaro em feu feio ; de ma-
neira,quc agaclla divinacircuminf. 728,q ha entre oPay,

‘& Filho,em certo modo,ha entre o efmoicr, &o pobre la
no Ceo:ainda que be igual a gloria do Fitho a do Pay, ¢o-

tudo € @ Pay a cxcellencia de ter o Filho no feu feio; t€
o cfmoler a excellencia de conter o pobreno feusfe pude
ra zuer defigualdade étreagloria do Pay,e adoFilhe,fe
ra maior ade Pay,quc continha em feu {eio o Filhe: po
dc aucrdefigualdade entre agloria do efmoler,& dopo-
bre.pois he maior 2 gloria do efmoler, gue contem cm
feu [cio © pobre,& Lazarum in finucius . © Pay he fonte,
& origem de toda a gloria do Filho:o efmoler he fonte,&
origem de tada a gloria do pobre. Rico fede efmoler, &
nac
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nad enucjeis o merccimen ‘o Lubre;o mereciméro do
pobre he no {ofrimento,& acicegia domal, o de cfmo-

ter he na charidade,& comuiicacad do bem,

i Viftes asobrigs coés,viftes os interefles da efmola; er-
¢a quem nao fatisfaz a cftas obrigagoés tao precifas; nao
wina,qué perde eftes interefles ta0 cuidétes;mas nao fad

os peiores 0s que nad dad ao pobre, {ad os peiores os ¢
furtad ao pobre;nad hamaior cuipa, que furtarao pobre
“ropoz o Profera Natad aqueila parabola a DauidRey;
vinha afer,que caftigo merecia humrico, que furtara ao

abre hiia ouelha,que cra o feu remedio:RefpodeDauid:

. iuit D7is,quia filius mortis efl: por Deos viuo,viue Deos,§ ., »
o tal he filho de morte;notem nao difle, qucerareode
morte,mas que era filho de morte: 0S Mais crimes fazem

2 hit homérco de thorec,o furto que fc faz ao pobre faz a

hit filho de morteseftaheadifferenca dereo,& Filho, qo
reo fazfetal porfeftenca; o Filho{uccede naheranca sé

fentenca;contra todas as mais culpas ha Deos de fulni
nar fentenca,para fazer o culpado rco addicto as pen: .

nao affi corrao § furta ao pobre,Gfuccede s€ s€renga a.
mortevéihe a morte como por heraga:Filius mortis ¢ff:he
herdeiro forcado 6z morte. O § nao daaopobre hereo

 demorte;0 que furia ao pobrehefilho da morte. Tende

0 coracad naquclle,em quemDeos emprega os olhos . &
com taldefuclo,que em feu fanor nad cxercita so officio

~deolhos,mas entrao nas jurifdigoés dos mais fentidos,al

-cad de viftavoflosolhos fe fe po€no pobre; que te Deos
lcuanta as {cus,quando os firma nelle:aducerti a Dees,que
logo attendercisao pobrestal be afympathiade hia,&ou
tra vifta:efpreitai ancccflidade,na0 efpereis peticao: que
melhores {ad nefta parte immunidades dermifericordio-
fo,que obrigacoés de jufto:nao {eja matcria de confula:
a que pede lego exccugao:fazei do melhor acfmola, que

kA | | i€ a
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fe 214pede o pobee, Chrifto a recebe; fad materias em que
o pobre precede a Curifto:por todos os modos fe multi -
plique;faca hita efmola a direira, dé ourra a mao efquer-
da: daio que tendes,& acquiri peradar o que nao tedes:
tenha longes tambem voffa liberalidade: & fabei que té-
des a mor valia no pobre que focorreftes; o maior mere

cimento na cfmola que deftes:nad so nao furceis,mas dai
doque tendes 20 pobre,§ nao so nao fereis reo da mor-

te,mas fereis filho da vida, ifto he de Deos , por meio ua

graca, penhor da gloria,ad guam nos perducar Dominus om
nipotens. -Amen.
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